MANTENEDORES DE TEMPERATURA / ESTACIONES PARA BANQUETES /

MAINTENANCE DE TEMPERATURE/
STATIONS POUR BUFFET/

ESTACI (') N BUFFET TRINCHANTE / Atractiva estacién trinchante (para  Attractive Carving Station with lamps
carnes) con lamparas calentadoras.  for additional heat while serving.
CONTOURED CARVING STATION / Interruptor iluminado de On/off lighted switch on base.
STATION DE DECOU PAGE CONCAVE/ ;tn i'endt;d(:j/’apagado er:tla baste. Attraktive Tranchierstation mit Lampen
GEWELLTE TRANCHIERSTATION di:plc(;snan? d: T:;%Z%%iu;agﬂg (ceie fir zusdtzliche Wdrme beim Servierle)n.

chaleur durant le service.Interrupteur  Ein/Aus-Schalter an der Basis.
lumineux de marche/arrét sur labase.

(s

2x 175 W (Ref. P15033 / P15034)
Lamparas calentadoras dobles.
Dual heat lamps. )
Deux lampes chauffantes. Base y parte superior elegantes con
Zwei Heizlampen. superficie lisa /

- Stylish solid surface base & top /
Pantallas de aluminio para disipar el calor / Surface pleine esthétique (base et

dessus) /

Spun aluminum shades for heat dissipation /

Abat-jour en aluminium repoussé pour
dissiper la chaleur /

Schirme aus gedrehtem Aluminium zur
Wdrmeabfuhr.

Oberfldchen, Schneidfiéche und Oberteil
sind elegant und solide ausgefiihrt

Proteccién contra aliento con vidrio
templado transparente /

Clear tempered glass customer breath guard /
Pare-haleineen verre trempé transparent / Incluye tabla de corte, apta para

Durchsichticer Kundenatemschut Certificacion NSF /
urchsichtiger Kundenatemschutz aus
gehdrtetemgG/as Knife-friendly, dishwasher safe NSF

Certified cutting board included /

Planche a découper certifiée NSFincluse;
apte pour le lave-vaisselle/

Marco de acero cromado altamente

resistente / Messerfreundliches, spiilmaschinenfestes
@~ Schneidbrett mit NSFZertifizierung

Heavy-duty steel frame, chrome-plated / inbegriffen.

Cadre en acierchromé extra-robuste / @

Strapazierfdhiger Stahlrahmen, verchromt.

Piés antideslizantes que ofrecen una
mayor estabilidad /

Rubber feet provide stability and protect tabletop / L
Lespieds en caoutchouc stabilisent et protegent la table /
GummifiiSe sorgen fiir Stabilitét und Schutz der Tischfléiche

La base empotrada canaliza los liquidos hacia una cubeta
para goteo retirable /

Recessed base channels liquids into removable drip pan /
Labase renfoncée conduit les liquides dans un plateau
ramasse-gouttes /

Eingesenkter Boden leitet Sdifte in entnehmbare Abtropfwanne ab

Estacion buffet trinchante / Contoured Carving Station /
4667 Station de découpage concave / Gewellte Tranchierstation
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EQUIPMENT /
EQUIPEMENT

VOLT. ENCH.

UL @ REF mm  casAc pug Mz sl
I 46671 610x559 x686 230 EU  50/60 1
o 46672 610 x559 x686 230 UK  50/60 1
230V 230V

Bombilla de infrarrojos / Infrared bulb /

EUROPE | | uKk-15P Ampoule infrarouge / Infrarot-Lampe
CEE7-7 (BS546)

Cable/ Cord/ Cordon / Kabel Incluye 2 bombillas de infrarojos
L:1,8m. 2 Infrated bulb included

Inclus 2 ampoules infrarouges
Inlusive 2 infrarot-Lamp

P15.033
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